GR/ISSUE S|P SHPMT ,REF.NO. : 231507 14.02.2019-10:13
Page 01.5
VENDOR  -PLANT: 0003 RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
-NO: 0000008003 -NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
Magna PT B.V. & Co. K& MAGNA PT S.p.A. SHIPPING TYPE: Truck Forwardi
Hermann-Hagenmeyer-Strasse C/0 SCHWEITZER LOGISTK CARRIER: SCHWEITZER GMB
D-74749 ROSEMBERG VIA DEI CICLAMINI 4 -NUMBER
1-70026 MODUGNO SHPMT-GRS WEIGHT: 15.698
DN-NO REF.NO. -CUST. Q1Y UcH U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NC.
-DATE REF.NO. ~VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK., MATL -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7178019 2506526535 72 PC S/ Input Shaft Outer 5500041682
18.02.2019 2506526535 GETRAG Sonstige ;
010 P: 1w X 72 Tea-so0086 [ HO24F 62
5 6 - X 0 TBA-500084
ZO ‘3“{_(1 P 1- X 0 TBA-500085 S@ggz 9306
7178020 2506526835 160 PC S/ Output Shaft 1 5500040703
18.02.2019 2506526835 GETRAG Sonstige 2
010 P: 1- X 160 TBA-500086 iBQ?/[ ?—(Q'Z,O

8 - X 0 TBA-500082

2/0 SHP 1- X 0 TeA-500085 oo 807, 00K

GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:



&

{1} Versendev/Ligferant {2) Lieferonten-Nr.

I GETRAG
Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse

74749 Rosenberg
G003 / GETRAG RO

00000068003

{5) Beladostalle
(8l Sendungs+Ladungs-Bezugsnummer 2 3 15 0 7
‘ {11) Empfasnger {12) Kunden-Nr. 30005665

MAGNA PT S.p.A.
C/0 SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4
I~70026 MODUGNO

{]16) Datum

1119 Versandspediteur

3113 Empfaenger

1]14)  Dr. Versender beim Versand-Spaditaur

SPEDITIONSAUFTRAG

{7} Ralations-Nr,

01.03.2019

{10) Spediteur-ir. 91001723
SCHWEITZER GMBH & CO. INTERN.

SPEDITION KG
CARL-BENZ-STRASSE 23

71634 LUDWIGSBURG
07141/2451-0

Telefon Fax

"1 113) Bordern-Ladeliste-Nr.

4 | t14) Anliefar-Abladestelle

Tl t1m Versendervermerk fuer den Versandspeditetr

||14248

& |- {16) Eintreff-Datum {17} Eintref-Zeit

1 118) Zelchen und Nr., 19) Arzahl [20) Verpackung 215’F 22) Inhatt k23) Ladem.-  |24) Bruttogewicht

Lieferschein-Nr. govichtky | kn
7177987 0001 2501440235 28 248
7177988 0003 2501441035 84 672
7177989 0003 2501441435 102 1.001
7177990 ooo1 2501441635 29 199
717799 0001 2501442035 29 197
7177992 0oc2 2501442850 61 484
7177993 0005 2501443050 152 1.297
7177994 0005 2501523435 140 1.086
{z5} summe: 0072 (26) Rauminhaltcdmiademeter O CD3 summen 27y 2071 12915.698

{29) Gefahrgut-Klassifikation

{30) Gefahrgut-Bezeichnung

{31} Frankatur {22} Warermaert fiir SWS/RVS {33) Transportversicherung vom Spediteur (34) Versender-Nachnahme
Frei Frachtfiihr EUR 2u dacken mit EUR EUR
1| 185) Anlagon | |36) AutagsNrnKunds B500039990 (37 Kontierung
. .| (28] Transportmittel-Nr.
[39) LKW-Code
I {40} Versandart LKW {41]Abrechnungs-
(42] Empfangsbestastigung des Waremempfrengers:
obige Sendung wollstaandig und in
ordnungsgemaessem Zustand echalten.
i | FirmenstempeliUnterschaitt
{43} Ushemahmabestastigung des Fahrers *| 143} Die Sendung enthit davon getauscht
obiga Sandung witstaendig und In Euro-Flach-Pal{FP) Etwa-Flach-Pal{FP)
ordnunpsgen Zustand ueh wman.
Euro-Gitter-Pal.{GPR) Euro-Gitter-Pal.{GP)
Datum Uhyzeit Unterschrift
[02]Lisfaranten-Nr.

JETIOR

M




“ L ¥
18) Zelchen und Nr., 18) Anzahl [20) Verpackung 21 221 ik 23) Ladem.-  }24) Bruttogewicht
Lieferschein-Nr. gewichthkg 3 kg |
7177995 0001 2501523735 28 196
7177996 0002 2501524035 58 395
7177997 0009 2501525300 252 1.233
7177998 0001 2501525550 30 180
7178000 0001 2501525835 29 186
7178002 0001 2506445235 28 343
7178005 0007 2506526135 193 1.107
7178006 0007 2506526535 204 992
7178007 0004 2506526835 110 1.357
7178009 coo7 2506527035 193 1.850
7178012 000t 2501441035 28 224
7178013 0001 2501441435 34 334
7178014 0002 2501443050 61 519
7178015 0002 2501528435 56 435
7178016 0001 2501523735 28 196
7178017 0001 2501524935 29 198
7178018 0001 2506445535 28 288
7178019 0001 2506526535 29 142

7178020 0001 2506526835 28 339
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Hermann Hagenmeyer GmbH & Cle KG
Hermann Hagenmeyer Strasse

74749 Rosenberg

Diaaa Holardecung unistllept lrotz elner
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MAGNA PT S.P.A..
C/0 Schweitzer Logistik
Plant Modugno

16

Frochiltihrar {Namp, Anachill d}
Mpmgr‘mn"n'l?'ndm;sé.lﬁm

Schweitzer GmbH & CO., Intern. Sped. KG
Carl-Benz-Str. 23
71634 Ludwigsburg
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-001697 vom 14.,02,2019

Seit Uber ...

pedition
T =

o Absander / Expaditeur

Magna PT B.V. & CoKGW 3
HERMANN HAGENMEYER STR. 1
74743 ROSENBERG

Sejte 1 von 2
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beftrderung unteriiegt irotz einer ge- Co transport esl soumis, nonobstant toule
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contralre, & la Convention relative au

Ubereinkemmens Obar den Beforderungsverirag contral  de  transport  international  des
Im intern, StraBenglterverkehr {CMR). marchandises par route {MR).

2 Empfénger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtfthrer / Transportaur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.~Nr.;
D-08-019-G-0158

3 Austieferungzort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de Ta marchandise

Ot/ Liey MODUGNO
Lend/Pays  ltalien
DatumiDate 15,02,2019

Zeit | Temps

Ot/ Lisu ROSENBERG
Land/Pays Deutschland
Datum/Date  44.,02.2019

Zoit Temps

4 0rtund Tag der Obernahme/ Liau et date da fa prise en charge de la marchandise

7 Nachicigender Frachifhrer f Transpertaurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

& Belgefigte Dakuments / Bacuments annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfahrer /
Réserves et observations des transporeurs

g Pos. 4 ZoicharVNr.
No,

44 Anzahlder LM 4 2 Arl dor Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutas

14 Gawlcht, kg 4 5 Umfang
ebm

X Marques el numéros Nombre des colls Mode demballage Nature ds la marchandise Polds, kg

1 7177987 72 COLLI Getrigheteile 156.698
2 7177988

3 M77989

4 7177990

5 7177991

6 7177992

7 7177993

8 7177994

8 7177995

10 7177996

11 7177997

12 7177998

13 7178000
14 7178002
15 7178005
16 7178006 KUEHRNE+MAGEL sl
17 7178007 Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)
18 7178009

19 7178012

20 7178013 15 2019

21 7178014

22 7178015 - s i
23 7178016 “Ricevuio serva di "
24 7178017 vesitica su qipINa e quantita
25 7178018 ®
26 7178019
27 7178020

S / 15.698,00
72,00 COLLI
SCHWEITZER GmbH & Co, Intemn. Spadition KG GeschiftsfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amisgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200858 BLZ: 60480008
Internet: www.schweitzer-fogistik.de

Konto: 0501540600

IBAN: DE13 8048 Q008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



